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Neky Di'ibu Paablu
Tyuknigajx Ja Filemon

1 ¥j Paablu. Tsimdsyunaabyuts mut Kkots
ngajxwa'xy ja Jesukrista 'yayuk. B esu
nmugu'uk'ajtum Timotee nduknigaxtudsu tyadu
neky mij, mumuduumbu, mugu'uk Filemon, 2 es
yu Jesukrista myaduumbuty di'iba naymyujkudup
ma mduyjk, éxtum nmugu'uk'ajtum Apyu esu
Arkips, di'ibs muut nmudu'unsem ja Jesukrists.
3Wa'an ja Dios Teety esu Nindsun'ajtum Jesukristu
mgunu'xudu nidugekys miidsuty, es mmo'oyudu
ja agujk'ajt jotkujk'ajtun.

Filemongu tsyojkun ess myubujkun

4 Kots ngajxta'aky, du'sfiumts nja'aygyuda'aky
ja Dios mijtskyujxm, 5> mut kots tu nmudoy wi'ix
xymyubeky ja Nindsun'ajtum Jesus es ko xyt-
syeky pénuty Diosu jya'a'ajtypy. 6 N'amdeebyuts
ja Dios es du'ufium X'uxta'ayut wi'ixe ja'ay xy-
tyuknijawudut ja di'ibu nmubujkuem, esu du'un
xywyinmudooda'ayut tugekyu ja oy'ajtun di'ibu
nmudajtem ja'agywjxm ko ti'igys n'ijjtum mudu
Kristu. 7Jotkujkuts es xonddkputs mut ja mdsojkun,
ja'a ko mut mij mugu'ugitu, ja Diosu jya'ayuty tu
'yagujk jyotkujkudu.

Paablu ja Filemon t'amdoy ja may'gjtan mut ja
Onesimukyuwjxm

8 Paaty mudu tyaads, oy éxtumu Jesukristu
'yapOstula Xypydatputs es nduk'ana'amut di'ibu
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mdunup, 9 njamunu'xta'agaampy tsojkungyujxm.
Bj Paably, mujja'ayhiuts es tydmuts ndsimdsyuwunu
mut kots nmudufl ja Jesukrists, 10 n'amdeepy
tu'uge may'ajtun mut ya'ugyuwjxma Onésimu,
di'ibuts uj nmudajtypy éxtumdsu n'u'ungun, ja'a ko
gjts ja'a tu ndukmubeky ja Kristu ko 0j xykyu'ixy
yaa maats ndsimdsyuuns.

1 Tuuyup yu Onésimu ni ti tu'unsen mgamooys,
per tyam mdu'unxudubu net yajxon, éxtumts uj
ta xymyuadufl ja yam. 12 Nduknigajxumbijtypy
jatugok, oyxyup jyadu'un'ajtpu éxtumdse ngu'sm
jotun. Pes axaju yajxon. 13 5j tuuxyupts njajuna'ai
esxyup 'yakwe'emy mut uj, esxyup xymyudufiuts
ma mij mjapaadyuty maansmts n'aktsimdsysuns
mut yu'ugysjxm kots ngajxwa'xy ja oybyu ayuk.
14 Per kyajts njatyimtseky es xyjatyimpudékuduts
pun Kkyaj mij mjuna'afi. Ndsejpyuts esuts
xypyudékuat mut mij ja mgu'umdsojkun, paaty
kyajts n'ak'yajwa'umuya'afi ja Onésimu ja yam.
15 Wa'anu da Onésimu 0j mmastu'udyuty waanu
tiemps, es tyam xymyudatut wine Xuw winu
tiempu, 16 kyaj fakydyw'snuty éxtum tu'ugu
ja'ay juybys, tyam du'un waanu o0y éxtum
tu'uge mugu'uk di'ibu mjantsytsyejpy. Yj
njantsytsyejpyuts byeen, per mij mbatup es
XytsyOkut waanu ni'igs, kyajnum éxtumu ja'ay
juybys, per waanu oy éxtum tu'uge mugu'uk di'ibu
jemyfium t'axaju Nindsun'ajtum.

17 Paaty mugu'ugitu Filemon, pun xy'uxkajputs
éxtum miju mmuemuduumbus ma yu Nindsun'ajtam
Jesukristy, tunu may'ajtun, axaju Onésimu €xtum
jyawu ) ku'um xy'axdjuts. 18 Pun tu oynu'unun
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mmuduglyuty, 0 pun jaa wi'ix tsoo Xymysjuy
xymyugweéntuty, tukkubajtkuts uj mij. 19Hj Paabls,
tyaade nja'ayuts mududss nge'sm letrw: Yits
ngubatup. Oy jyambaaduty uj mij ndukjamyetsy
ko xymyuni'xy'ajtputs & mij mude mgu'sm
jiky'ajtun, mut Ko ujtse du'un di'ibu mduknija'aju
ja Jesukristu fiitsokun. 20 Mugu'ugitu, tunu tyadu
may'ajtun di'ibu n'amdeepy nbujktseepy mut
ja Nindsun'ajtum Jesukristukyujxm, es du'unuts
xyajxonda'agut. Tun éxtum tukka'ax'ajtum ma

Krista. )
21 Nnijays mut ko ndukmu'awdajtupts

ko mguydyunup, es nnija'abuts ko mdunup
waanua ni'ige kadiinum di'iba yam n'amdeepy.
22Nandu'un n'amdoy es xy'uxkukuduts ja njajttakn,
mut ko njyjp'ijxypyusts ko mut yu'ugywjxmu
m'amdo'o mbujktso'onuty miidsuty, Di0Osuts
xymyo'oysp esuts n'awa'atspudsémut es nujx
ngu'ixtu.

Kajxpo'xun

23 MayDidésuk jyuna'ai ja Epafrus, vyu
nmudsimyjya'ayuts mut yu'ugyujxmu Jesukristu.
24 Nandu'sn mduknigdxude Dioskajxy ja
Markus, Aristarka, Demus esa Lukus di'ibuts
xypyudsjkudup ma ja tuunk.

25 Wa'an miidse Nindsun'ajtum Jesukristu
mgunu'xudu.
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